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Cislo smlouvy CETIN: VPI/PH/2025/032 SAP:
Cislo smlouvy Stavebnika: 000346-00-25 Registr smluv: ANO

CETIN a.s.

se sidlem Ceskomoravska 2510/19, Liberi, 190 00 Praha 9
ICO: 04084063

DIC: CZ04084063, platce DPH

ID DS: ga7425t

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
zastoupeném,_ na zékladé povéfeni
bankovni spojent: anka a.s.

gislo U&tu: 2019160003/6000
(,CETIN®)

a

Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spole¢nost
se sidlem Sokolovska 42/217, Vysoc¢any, 190 00 Praha 9
ICO: 00005886
DIC: CZ00005886, platce DPH
ID DS: fhidrk6
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod sp. zn. B 847
zastoupena Ing. Ladislavem Urbankem, pfedsedou pfedstavenstva
Ing. Janem éurovskym, Ph.D., mistopfedsedou pfedstavenstva
bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s.
Cislo uctu: 1930731349/0800

(,Stavebnik®)

(CETIN a Stavebnik dale spole¢né jako ,Smluvni strany“ a jednotlivé jako ,Smluvni strana®)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A) Spole¢nost CETIN je podnikatelem dle Zakona o elektronickych komunikacich a
zajisStuje dle Zakona o elektronickych komunikacich vystavbu a provoz siti
elektronickych komunikaci a je vlastnikem a provozovatelem Vedeni a zafizeni
spolecnosti CETIN;

B) Stavba vyvolala Prekladku;

C) Stavebnik ma zajem a preje si, aby spole¢nost CETIN zajistila Pfekladku,

uzaviraji Smluvni strany nize uvedeného dne, mésice a roku dle ust. § 1746 odst. 2
Obc¢anského zakoniku a dle ust. § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich tuto

Smlouvu o realizaci prekladky sité elektronickych komunikaci
(,Smlouva“)
DEFINICE

Vyrazy oznacené ve Smlouvé pocateCnim velkym pismenem maiji pro ucely Smlouvy nize
uvedeny vyznam, neni-li Smlouvou vyslovné stanoveno jinak:

CTN znamena cenovy a technicky navrh provedeni Prekladky, ktery je Pfilohou €. 1 Smlouvy;

Faktura znamena danovy doklad s nalezitostmi dle ust. § 435 Obc&anského zakoniku a s
nalezitostmi dle pfisluSnych ustanoveni ZDPH,;

VPI P5 Na Knizeci vestibul metra Andél str.2/13



Cislo smlouvy CETIN: VPI/PH/2025/032 SAP:
Cislo smlouvy Stavebnika: 000346-00-25 Registr smluv: ANO

GDPR znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27. dubna
2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto udaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajl), které je ucinné od 25. kvétna 2018;

Obéansky zakonik znamena zakon ¢&. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjSich
predpis(;
Projekt znamena realizacni projektovou dokumentaci Pfekladky;

Piekladka znamena stavbu v k.u. Smichov spocivajici (i) ve zméné trasy nebo mista umisténi
Vedeni a zafizeni spole¢nosti CETIN, a/nebo (ii) v provedeni zvySené mechanické ochrany
Vedeni a zafizeni spole¢nosti CETIN v jeho stavajici trase umisténi, jejiz rozsah je
specifikovan v CTN;

Priprava Prekladky znamena pfipravné cinnosti s Pfekladkou souvisejici, nezbytné pro
vlastni realizaci Pfekladky, a to zpracovani CTN, zpracovani Projektu a dalSi €innosti uvedené
v odst. 4.1 pismeno (a) Smiouvy;

Predpoklady pro realizaci Prekladky znamena predpoklady uréené v odst. 3.2 Smlouvy;

SEK znamena komunikacni sit ve smyslu ust. § 2 odst. 2 pism. d) Zakona o elektronickych
komunikacich, tj. sit' elektronickych komunikaci, kterou se rozumi pfenosové systémy,
popfipadé spojovaci nebo smérovaci zafizeni a jiné prostfedky, v€etné prvku sité, které nejsou
aktivni, které umozfuji pfenos signald po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostfedky, v€etné druzicovych siti, pevnych siti s komutaci okruhd nebo
paketl a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou
pouzivany pro pfenos signald, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové televize,
bez ohledu na druh pfenasené informace;

Stavba znamena stavbu pod oznadenim ,Uprava vystupd z vestibulu Na KniZzeci stanice
metra Andél“, jejimz stavebnikem je Stavebnik;

Stavebni pfipravenost znamena stav Stavby, ktery stavebné a technicky umozriuje umisténi
prekladané Casti SEK, zejména jsou dokonceny hrubé terénni upravy v noveé trase Vedeni a
zarizeni spole¢nosti CETIN, vyfezany dfeviny, odstranény neprovozované inzenyrské sité a
jiné dalSi objekty v trase a terén je zarovnan do Urovné konecné nivelity;

Stavebni zakon znamena zakon ¢. 283/2021 Sb., stavebni zakon, ve znéni pozdéjSich
predpis(;

Vedeni a zafizeni spoleénosti CETIN znamena podzemni nebo nadzemni vedeni
komunikacni sité spole¢nosti CETIN nebo telekomunikaéni zafizeni spole¢nosti CETIN;

Vyjadreni o poloze sité znamena ,Vyjadfeni o poloze sité elektronickych komunikaci a
VSeobecné podminky ochrany sité elektronickych komunikaci“ ze dne 21.05.2024 vydané
pod &.j. 152261/24, které si vyzadal a obdrzel Stavebnik;

Zakon o registru smluv znamena zakon ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uginnosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv),
ve znéni pozdéjSich predpisu;

Zakon o vyvlastnéni znamena zakon &. 184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnického
prava k pozemku nebo ke stavbé, v u¢inném znéni;

ZDPH znamena zakon ¢€. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpis(;
Zakon o elektronickych komunikacich znamena zakon ¢. 127/2005 Sb., o elektronickych

komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich zakonUd (zakon o elektronickych
komunikacich), ve znéni pozdéjSich predpisu.
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Cislo smlouvy CETIN: VPI/PH/2025/032 SAP:
Cislo smlouvy Stavebnika: 000346-00-25 Registr smluv: ANO

1.1.
1.2.

1.3.

2.1.

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.
3.5.

41.

1. UVODNIi USTANOVENI

Spole¢nost CETIN je vlastnikem SEK, jez ma byt pfeloZzena na zakladé Smlouvy.

Stavebnik dle Vyjadfeni o poloze sité vyvolava Prekladku dotené Casti SEK dle ust.
§ 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich.

Prekladka dle Smlouvy je vedena u spole¢nosti CETIN pod oznacenim ,VPI P5 Na
Knizeci vestibul metra Andél“.

2. PREDMET SMLOUVY

Pfedmétem Smlouvy je zavazek spole¢nosti CETIN zaijistit Pfekladku a s ni souvisejici
zalezitosti v rozsahu Projektu a za podminek stanovenych Smlouvou a zavazek
Stavebnika, ktery Prekladku vyvolal, spole¢nosti CETIN uhradit vS8echny nezbytné
naklady spojené s Prekladkou, které by spole¢nosti CETIN nevznikly, kdyby Pfekladka
nebyla Stavebnikem vyvolana.

3. PREKLADKA A JEJi PODMINKY

Prekladka bude realizovana v rozsahu a na nemovitostech uréenych v CTN.
Predpokladem pro realizaci Piekladky je splnéni kazdé z nasledujicich podminek:

a) pro stavbu Prekladky je dle pfislusnych ustanoveni Stavebniho zakona vydano
povoleni, povoleni je pravomocné a spole¢nosti CETIN bylo takové pravomocné
povoleni, véetné jeho grafické a dokladové €asti, predano;

b) ve prospéch spole¢nosti CETIN je zajisténo pravo uZivat nemovitosti dotéené
Prekladkou tak, Ze mezi spoleCnosti CETIN a kazdym vlastnikem kazdé
nemovitosti dotCené v souvislosti s Pfekladkou je uzaviena smlouva o smlouvé
budouci o zfizeni sluZzebnosti dle ust. § 104 odst. 3 Zakona o elektronickych
komunikacich nebo vzniklo spoleénosti CETIN opravnéni k uzivani cizich
nemovitosti dle ust. § 104a nebo je ve prospéch spole¢nosti CETIN pravo uzivat
nemovitosti dotéené Prekladkou dle Zakona o vyvlastnéni vyvlastnéno;

Spole¢nost CETIN nema povinnost (i) zahajit provedeni Prekladky dfive, nez nastaly
Pfedpoklady pro realizaci Prekladky a (ii) provést Prekladku, nejsou-li spinény
Pfedpoklady pro realizaci Pfekladky; bez zajisténi Pfedpokladl pro realizaci Piekladky
nebude Pfekladka realizovana.

Vlastnikem SEK, pfeloZzené na zakladé Smlouvy, zlstava spolecnost CETIN.

Spole¢nost CETIN je opravnéna realizaci Piekladky povéfit jinou osobu. Je-li realizaci
Prekladky a/nebo jednotlivymi ukony Pfekladky povéfena jina osoba, odpovida
spole¢nost CETIN Stavebnikovi tak, jako by Piekladku realizovala sama.

4. ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

Spole¢nost CETIN se zavazuje
a) pred realizaci Prekladky:

(i) zajistit zpracovani Projektu,

(i) pokusit se uzavfit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti s vlastniky
Prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. prokazatelné ucinit vlastnikim
Pfekladkou dotéenych nemovitosti navrh takové smlouvy.

b) po realizaci Prekladky:
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

(i) =zajistit pro své potfeby dokumentaci skuteéného provedeni Prekladky;
dokumentace skuteéného provedeni Prfekladky nebude dokumentaci
skute¢ného provedeni s nalezitostmi dle vyhlasky ¢&. 131/2024 Sb.,
o dokumentaci staveb, v t¢inném znéni;

(i) zajistit vyhotoveni geometrického planu s vyznacenim rozsahu sluzebnosti
k Pfekladkou dot€enym nemovitostem;

(iii) zajistit uzavieni smluv o zfizeni sluzebnosti s viastniky Pfekladkou dotéenych
nemovitosti a vklad sluzebnosti dle smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky

Prekladkou dot&enych nemovitosti do katastru nemovitosti.
Stavebnik je povinen pred realizaci Prekladky:

a) plnit podminky ur€ené Vyjadienim o poloze sité;

b) po spinéni Predpokladl pro realizaci Prekladky, nejdfive vSak tfi (3) mésice od
uzavieni Smlouvy, vyzvat pisemné spole¢nost CETIN k realizaci Prekladky a
oznamit spolec¢nosti CETIN Stavebni pfipravenost (,Kvalifikovana vyzva®“);

Prava a povinnosti z Uzemniho rozhodnuti Méstské &asti Praha 5 — rozhodnuti o
umisténi stavby ,Uprava vystupu z vestibulu Na KniZeci stanice metra Andél* &.j.MC05
104861/2023 ze dne 18.5.2023, pravomocného dne 8.6.2023 (,Rozhodnuti®), které je
PFilohou &. 2 Smlouvy, a to (i) prava k umisténi resp. pfelozeni vefejné komunikacni
sité spoleCnosti CETIN za podminek v Rozhodnuti stanovenych, a (ii) prava a
povinnosti souvisejici, zalozena stanovisky dot€enych organu statni spravy, vlastnika a
spravcu inzenyrskych siti a U€astnikd fizeni, tak jak jsou v Rozhodnuti vyslovné
uvedeny, svéd¢&i ode dne pravni moci Rozhodnuti spole¢nosti CETIN.

Spole€nost CETIN se zavazuje zajistit realizaci Pfekladky do dvou (2) mésicu ode dne,
kdy bude spinéna posledni ze vSech nasledujicich podminek:

a) spole¢nosti CETIN je doru¢ena Kvalifikovana vyzva;
b) Stavebnik uhradil ndklady na PFipravu Pfekladky dle odst. 6.1. pism. a) Smlouvy;
c) Stavebnik splnil povinnosti dle odst. 4.2. Smiouvy.

Stavebnik bere na védomi, Zze mezi spoleCnosti CETIN a vlastniky Prekladkou
dotCenych nemovitosti musi dojit s ohledem na ust. § 104 Zakona o elektronickych
komunikacich k upravé vzajemnych pravnich vztahd v podobé uzavieni pisemné
smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky k uzavieni
smlouvy o zfizeni sluZzebnosti pfipadné ke zfizeni takového prava ve vyvlastfiovacim
fizeni. Nahrady za zfizeni sluzebnosti, které spolecnost CETIN vlastnikim Pfekladkou
dotéenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem na ust. § 104 odst. 17
Zakona o elektronickych komunikacich povinen uhradit spoleénosti CETIN jako
naklady vzniklé spoleCnosti CETIN v souvislosti s Prekladkou. Stejné tak bude
Stavebnik povinen uhradit spole¢nosti CETIN naklady za uhrazeni spravnich poplatki
za vklad sluzebnosti do katastru nemovitosti, pfipadné naklady vzniklé spoleCnosti
CETIN v souvislosti s vyvlasthovacim Fizenim.

Stavebnik se zavazuje poskytnout spole€nosti CETIN pfi uzavirani smluv o budouci
smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Pfekladky pfi uzavirani smluv o zfizeni
sluzebnosti potfebnou soucinnost.

Jakakoliv Ihuta uréena spoleCnosti CETIN Smlouvou k realizaci Prekladky se
prodluzuje o dobu, po kterou je v prodleni Stavebnik s pInénim povinnosti dle Smlouvy
a/nebo po kterou byla realizace Prekladky prferusena nebo nemohla byt zahajena
z divodu nikoliv na strané spole¢nosti CETIN, a o dalSi dobu, o kterou je Ihutu
k realizaci Prekladky tfeba prodlouzit v disledku prodleni Stavebnika.

Dnem ukonceni realizace Prekladky je den, kdy je Stavebnikovi doru¢eno na adresu
uvedenou v hlaviéce Smlouvy nebo na adresu elektronické posty uréenou v odst. 8.2.
Smlouvy oznameni o ukonCeni realizace Prekladky.
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5. NAKLADY SPOJENE S PREKLADKOU

5.1.  Stavebnik je dle ust. § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich povinen
nést naklady Prekladky dotCeného useku SEK, pficemz takovymi naklady jsou vSechny
nezbytné naklady vlastnika SEK, které by mu nevznikly, kdyby Pfekladka nebyla
Stavebnikem vyvolana.

5.2.  VySe nakladu Prekladky stanovenych na zakladé CTN ¢ini ke dni uzavieni Smlouvy
255.857,- K¢ (slovy: dvé sté padesat pét tisic osm set padesat sedm korun ¢eskych)
Specifikace téchto nakladu je uvedena v CTN. Stavebnik bere na védomi, Ze tato vySe
nakladl byla stanovena pred vyhotovenim Projektu na zakladé mérnych nakladu
spole¢nosti CETIN (j. je pouze orientacni). Pfekladka dle Zakona o elektronickych
komunikacich je mimo pfedmét dané z pfidané hodnoty.

5.3. VySe nakladl Prekladky bude stanovena po vyhotoveni Projektu, na jeho zakladé
(,Naklady Prekladky stanovené na zakladé Projektu®). Spole¢nost CETIN do tfi (3)
mésicu od uzavieni Smlouvy pisemné oznami Stavebnikovi vysi Nakladi Prekladky
stanovenych na zakladé Projektu a ve stejné Ihuté predlozi Stavebnikovi Projekt.

5.4. V pfipadé, Ze v souvislosti s realizaci Pfekladky spole¢nosti CETIN vzniknou dal3i
nezbytné naklady na Piekladku, které nejsou vycisleny v odst. 5.2. Smlouvy, Stavebnik
se zavazuje je spole¢nosti CETIN uhradit, za pfedpokladu, ze nebudou zahrnuty
v Nakladech Prekladky stanovenych na zakladé Projektu.

Muze se jednat zejména, nikoliv vSak vylu¢né o:

a) naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava vilastnikim Prekladkou
dotéenych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluzebnosti a/nebo
dle pravomocného rozhodnuti pfislusného vyvlastfiovaciho uUfadu o omezeni
vlastnického prava zfizenim sluzebnosti rozhodnutim,

b) naklady souvisejici se zrusenim a naslednym vymazem sluzebnosti (vaznouci
na nemovitostech dotéenych puvodni, pfekladanou SEK) z katastru nemovitosti,

c) naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a pudniho fondu véetné nakladu
na vypracovani vypoctu,

d) hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky
zpracované subjekty k tomu uréenymi,

e) naklady na koordina¢ni vykresy, povodriové plany a zamérfeni, vyzadované
dotéenymi subjekty,

f)  naklady na identifikaci parcel,

g) naklady na spravni poplatky dle zakona €. 634/2004 Sb. o spravnich poplatcich,
v u¢inném znéni, které vzniknou spoleCnosti CETIN v dusledku ziskavani
potfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, které jsou nezbytné k realizaci
Prekladky,

h) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim vefejného prostranstvi, vymérené
v souvislosti s realizaci Prekladky podle zakona €.565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich v u¢inném znéni,

i) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim dle ust. § 25 zakona ¢. 13/1997 Sb.,
0 pozemnich komunikacich, v t€inném znéni,

i) naklady na penézité plnéni plynouci z najemnich smluv, jejichZ uzavfeni je nutné
pro realizaci Pfekladky,

k) naklady souvisejici s majetkovymi Ujmami, zpusobenymi na zemédélskych
plodinach v souvislosti s realizaci Prekladky,

) naklady na ochranu komunikanich vedeni a =zafizeni pfed prepétim a
nadproudem, v€etné odborného vypoctu a navrhu,

m) naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

5.5. VySe nakladu na Prekladku, bez ohledu na to, zda se jedna o naklady Prekladky
stanovené na zakladé CTN nebo o Naklady Prekladky stanovené na zakladé Projektu,
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

se zméni pisemnym oznamenim spoleCnosti CETIN o zméné vySe nakladl
na Pfekladku doru¢enym Stavebnikovi (,0znameni o zméné vysSe nakladu®).
Spole¢nost CETIN je opravnéna Oznameni o zméné vySe nakladld ucinit v kazdém
kalendarnim roce, ve kterém je Smlouva ucinna, vzdy vSak pouze jednou (1)
za pfisludny kalendafni rok. Spole¢nost CETIN neni povinna za trvani ucinnosti
Smlouvy ug€init Zzadné Oznameni o zméné vyse nakladu.

6. PLATEBNi PODMINKY

Naklady spojené s Prekladkou ve vysi skuteCné provedenych praci a skutecné
vynaloZenych nakladu dle odst. 5.3. a/nebo odst. 5.5. Smlouvy je Stavebnik povinen
uhradit na zakladé jednotlivych danovych dokladd. Faktury budou spole¢nosti CETIN
vystaveny takto:

a) Faktura za Pfipravu Pfekladky ve vySi 43.455,- Ké (slovy: Ctyficet tfi tisic Ctyfi sta
padesat pét korun Ceskych) bude spole¢nosti CETIN vystavena do patnacti (15)
dnl od predlozeni Projektu Stavebnikovi dle odst. 5.3 Smlouvy;

b) Faktura na doplatek nakladu souvisejicich s Pfekladkou do patnacti (15) dnu
od ukonceni realizace Pfekladky dle odst. 4.7 Smiouvy.

Naklady spole¢nosti CETIN uvedené v odst.5.4. Smlouvy budou hrazeny
Stavebnikem oddélené na zakladé samostatnych Faktur vystavenych spolecnosti
CETIN.

Jakoukoliv Fakturu vystavenou spole¢nosti CETIN dle Smlouvy a v souladu
se Smlouvou je Stavebnik povinen uhradit ve lhaté tficeti (30) dn ode dne doruceni
Faktury. Faktura bude mit nalezZitosti uCetniho dokladu dle zak. ¢. 563/1991 Sb., o
ucCetnictvi, v platném znéni. Kromé zakonnych nalezitosti bude faktura obsahovat Cislo
smlouvy Stavebnika.

Naklady dle Smlouvy budou Stavebnikem hrazeny na ucet spole€nosti CETIN urceny
na Fakture.

Stavebnik se dostane do prodleni s uhrazenim Faktury, pokud fadné a v souladu
se Smlouvou uc¢tovana Castka nebude nejpozdéji posledni den splatnosti Faktury
pfipsana ve prospéch uctu spolecnosti CETIN.

Faktura musi byt spole¢nosti CETIN odeslana na adresu sidla Stavebnika, pfipadné
doruéena osobné tamtéz, nebo na e-mailovou adresu epodatelna@dpp.cz nebo
elektronicky do datové schranky (ID datové schranky: fhidrk6).

V pfipadé volby elektronické formy faktury prostfednictvim datové schranky nebo e-

mailové schranky musi byt splnény také nasledujici podminky:

(a) Faktura musi byt ve formatu pdf, pfipadné ve formatu ISDOC/ISDOCX.

(b) Nazev souboru PDF musi obsahovat slovo ,Faktura®, pfipadné ,Invoice®.

(c) Prilohy faktury mohou byt v libovolnych formatech a mohou byt pojmenovany
jakkoliv, nesmi v8ak obsahovat slovo ,Faktura® i ,Invoice®.

(d) Jednim e-mailem (datovou zpravou) smi byt zaslana vzdy vyhradné jedna faktura
s pfilohami.

(e) Zprava s elektronickou verzi faktury nesmi obsahovat zadné reklamni &i jiné
oznameni.

(f) E-mail (datova zprava) s fakturou a pfilohami nesmi pfesahnout velikost 20 MB.

(g) Zaslané soubory nesmi byt komprimovany do archivu (zip, msg apod.).

(h) E-mailova schranka nebo datova schranka, ze které budou odesilany faktury, musi
umoznovat pfijimani e-mailt ¢i datovych zprav.
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7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

(i)

()

Pokud fakturu zasila platce DPH, musi mit faktura nalezitosti dariového a ucetniho
dokladu dle zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, a zakona €. 563/1991
Sb., o ucetnictvi, v platném znéni.

Spole¢nost CETIN obdrzi o pfijeti faktury zaslané prostfednictvim e-mailové
schranky potvrzeni ,notifikaci®, Ze faktura byla zaevidovana spisovou sluZzbou
Stavebnika. Skute€nost, Ze faktura byla pfijata pro dal§i zpracovani, neznamena jeji
automatickou akceptaci, a faktura muze byt dale odmitnuta v ramci schvalovaciho
procesu Stavebnika.

Pokud spole¢nost CETIN neobdrzi v pfipadé dorueni do e-mailové schranky
notifikaci o pfijeti, faktura nebyla zaevidovana a je nutno provést opétovny pokus
o doruceni.

Pokud je zaslana faktura prostfednictvim datové schranky, spolecnost CETIN
notifikaci neobdrzi. Datova schranka sama generuje doklad o dorudeni.

7. SANKCE

Pro pfipad, ze Stavebnik bude v prodleni s Uhradou nékteré ¢astky, k jejiz uhradé je dle
Smlouvy povinen, je povinen uhradit spoleénosti CETIN smluvni pokutu ve vysi 0,3 %
z dluzné Castky za kazdy zapocaty den prodleni.

Smluvni pokuta je splatna do tficeti (30) dnu ode dne doruceni pisemné vyzvy — faktury
pfislusné Smluvni strané k jeji uhradé.

Zaplacenim smluvni pokuty dle Smlouvy neni dotéen narok spoleénosti CETIN
na nahradu skute¢né Skody a uslého zisku v celém rozsahu zplsobené Skody.

8. KONTAKTNi A ODPOVEDNE OSOBY SMLUVNICH STRAN

Za spole¢nost CETIN:

ve vécech smiuvnich: [N

funkce: Specialista pro vystavbu sité
e-mail:

ve vécech technickych: _

funkce: Specialista koordinace vystavby sité
e-mail:

Za Stavebnika:

funkce: pravnik
e-mail:

ve vécech technickych: _

funkce: projektovy manazer
e-mail
Kontaktni osobu ma Smluvni strana pravo kdykoli zménit, a to pisemnym oznamenim,

doru¢enym druhé Smluvni strané. Zména je ucinna doruc¢enim druhé Smluvni strané,
ledaze Smluvni strana v oznameni uvedla pozdé&jsi datum ucinnosti zmény.

Pro vylou€eni pochybnosti Smluvni strany ujednavaji, ze je-li v téZe véci uréeno vice
kontaktnich osob, jedna kazda samostatné, ledaze je Smlouvou urceno jinak.
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9. ODSTOUPENi OD SMLOUVY

9.1. Smlouvu Ize zrusSit:

(a) pisemnou dohodou Smluvnich stran;
(b) odstoupenim z divodd a za podminek stanovenych Smilouvou.

9.2. Spole¢nost CETIN ma pravo, aniz by tim omezila jakékoliv své jiné pravo nebo moznost
napravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy s ucinky ex nunc:

a) je-li Stavebnik v prodleni se splnénim kterékoliv povinnosti dle Smlouvy a takové
prodleni trva déle nez Sedesat (60) dn(, a to kdyz Stavebnik ani po pfedchozim
pisemném upozornéni ze strany spole¢nosti CETIN svou povinnost v 15 denni
Ih(té k napravé nespilni,

b) je-li Stavebnik v prodleni s Uhradou jakékoliv platby dle Smlouvy, a toto prodleni
trva déle nez tficet (30) dna.

Spole¢nost CETIN je opravnéna, aniz by tim omezila jakakoli sva jina prava nebo
moznosti napravy dle Smilouvy, odstoupit od Smlouvy v pfipadech stanovenych
v odstavci 9.2 Smlouvy tim, Ze doruci Stavebnikovi pisemné oznameni o odstoupeni.
Odstoupeni je ucinné okamzikem jeho doruceni Stavebnikovi, neni-li v odstoupeni
uréeno pozdéjsi datum jeho ucinnosti.

9.3.  Odstoupi-li spole¢nost CETIN od Smlouvy dle odst. 9.2. Smlouvy, je Stavebnik povinen
uhradit spole¢nosti CETIN veskeré naklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti
s pInénim ze Smiouvy.

9.4. Stavebnik je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, Zze vySe Nakladl Prekladky
stanovenych na zakladé Projektu bude vyS$Si o vice jak 20 % nez vySe nakladl
Prekladky stanovenych na zakladé CTN.

9.5.  Odstoupi-li Stavebnik od Smlouvy dle odst. 9.4 Smiouvy, je Stavebnik povinen uhradit
spoleCnosti CETIN vesSkeré naklady spoleCnosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti
s pInénim ze Smiouvy.

9.6. Pokud ve Smlouvé neni vyslovné stanoveno jinak, Smluvni strany ujednavaji, ze
odstoupit od Smlouvy Ize pouze zplsobem a z divodu uréenych ve Smiouve, ¢imz
Smluvni strany vyslovné vylu€uji pfisludna ustanoveni Ob&anského zakoniku, ktera
upravuji moznosti odstoupeni od Smlouvy.

9.7. Odstoupenim od Smlouvy nezanikaji zejména pfipadné naroky na zaplaceni urokd
z prodleni, smluvnich pokut, ndhradu $kody a dalSich nakladl vzniklych na zakladé
Smlouvy ¢i v souvislosti s ni; dale nezanikaji ustanoveni Smlouvy, ktera vzhledem
ke své povaze maji trvat i po pozbyti u€innosti Smlouvy.

10. ROZVAZOVACIi PODMINKA

10.1. Kvalifikovana vyzva musi byt doru€ena spole€nosti CETIN nejpozdéji do dvou (2) let
od uzavieni Smlouvy. Marné uplynuti této Ihuty je rozvazovaci podminkou platnosti a
ucinnosti Smlouvy dle ust. § 548 odst. 2 Ob&anského zakoniku.

10.2. Smlouva pozbude uc€innosti dnem nasledujicim po uplynuti dvou (2) let od uzavfeni
Smilouvy, aniz by v této Ihuté byla spole¢nosti CETIN doru€ena fadna Kvalifikovana
vyzva.

10.3. Pozbude-li Smlouva uginnosti rozvazovaci podminkou, je Stavebnik povinen uhradit
spole¢nosti CETIN veSkeré naklady spole¢nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti
s plnénim ze Smlouvy. Stavebnik souhlasi stim, Ze spoleénost CETIN provede
na naklad Stavebnika veSkeré nezbytné prace, které zajisti funkénost a ochranu
stavbou ¢&i dosavadni Cinnosti dotené Casti SEK a dale veSkeré Cinnosti a pravni
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jednani, ktera jsou nezbytna kzajisténi souladnosti umisténi SEK svefejnymi a
soukromymi opravnénimi spole¢nosti CETIN k SEK. Naklady dle pfedchozi véty uhradi
Stavebnik spole¢nosti CETIN do tficeti (30) dnu od vystaveni Faktury.

10.4. Pozbytim Gginnosti Smlouvy touto rozvazovaci podminkou nezanikaji pfipadné naroky
Smluvnich stran na zaplaceni Urokd z prodleni, smluvnich pokut, nahradu $kody a
dalSich nakladd vzniklych na zakladé Smlouvy &i v souvislosti s ni; dale nezanikaji
ustanoveni Smlouvy, ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po zaniku Smiouvy.

11. OCHRANA OSOBNICH UDAJU

11.1. ZauCelem plnéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych
v souvislosti se Smlouvou si Smluvni strany navzajem pfedavaji nebo mohou pfedavat
osobni udaje (,0sobni udaje“) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 GDPR subjektu udaju, kterymi
jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zakaznici druhé Smluvni strany &i jiné osoby
povéfené druhou Smluvni stranou k vykonu €i pInéni prav a povinnosti vyplyvajicich
ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou. Prejimajici Smluvni strana je tak
vzhledem k pfedavanym Osobnim udajum v pozici spravce.

11.2. Ug&elem piedani Osobnich Gdajtl je pinéni Smlouvy. Smiuvni strany prohladuiji, ze
predavané Osobni Udaje budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto ucelu, a to
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, zejména v souladu s GDPR.

11.3. Smluvni strany prohlasuji, Zze pro pfedani Osobnich udaji druhé Smluvni strané
disponuji plathym pravnim titulem v souladu s €l. 6 odst. 1 GDPR.

11.4. Smluvni strany berou na védomi, ze za ucelem pInéni Smlouvy mize dochazet
k pfedani Osobnich udaja z prejimajici Smluvni strany tfeti osobé, zejména osobg,
prostfednictvim které pfejimajici Smluvni strana vykonava ¢i plni prava a povinnosti
vyplyvajici ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za pInéni povinnosti ze
Smlouvy se povazuje zejména provadéni Prekladky a s ni souvisejicich zalezitosti
v rozsahu a za podminek stanovenych Smlouvou.

11.5. Prfedavajici Smluvni strana zajistila nebo zajisti splnéni veSkerych zakonnych
podminek nezbytnych pro pfedani Osobnich udaji vuci subjektiim udaju, zejména
informuje subjekty udaju o skute¢nosti, Ze doslo k pfedani konkrétnich Osobnich udajd
pfejimajici Smluvni strané, a to za u€elem plnéni Smlouvy. V pfipadé, Ze pfejimajici
Smluvni stranou je spole¢nost CETIN, pfedavajici Smluvni strana seznami subjekty
udajd rovnéz i s podminkami zpracovani Osobnich Udajd, véetné rozsahu zvlastnich
prav subjektu udajl, které jsou uvedeny v Zasadach zpracovani osobnich udaju
dostupnych na adrese https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Spinéni
povinnosti uvedené v tomto odstavci je pfedavajici Smluvni strana povinna pfejimajici
Smluvni strané na vyzvu pisemné doloZit.

12.  ZAVERECNA USTANOVENI

12.1. Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a uc¢innosti dnem
nasledujicim po dni jejiho uvefejnéni dle zakona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv
(zakon o registru smluv), v u€inném znéni (,Zakon o registru smluv®). Stavebnik se
zavazuje nejpozdéji do dvaceti (20) dnl od uzavieni Smlouvy uverejnit jeji obsah a tzv.
metadata a splnit dalSi povinnosti v souladu se Zakonem o registru smluv. Stavebnik se
zavazuje dorucit spole¢nosti CETIN potvrzeni o uvefejnéni Smlouvy dle Zakona o
registru smluv vydané spravcem registru smluv nejpozdéji nasledujici den po jeho
obdrZeni. Nebude-li Smlouva uvefejnéna v souladu se Zakonem o registru smluv ani
do tfi (3) mésicl od jejiho uzavreni, zavazuje se Stavebnik uzavfit se spole¢nosti
CETIN novou smlouvu, ktera svym obsahem bude hospodaisky odpovidat znéni
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Smlouvy (pfiemz uréeni Ihuat, dob a termind bude odpovidat tomuto principu a
¢asovému posunu), a to do sedmi (7) dnl od doru€eni vyzvy spole¢nosti CETIN
Stavebnikovi. Ujednani tohoto odstavce nabyva ucinnosti okamzikem uzavieni
Smlouvy.

Vztahy ze Smlouvy vyplyvajici i vztahy Smlouvou neupravené se fidi pravnim fadem
Ceské republiky, zejména Obdanskym zakonikem a Zakona o elektronickych
komunikacich. Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni Usili k odstranéni
vzajemnych sporl, vzniklych na zakladé Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a
k jejich vyfeSeni zejména prostfednictvim jednani odpovédnych osob nebo jinych
povérenych subjektl. Nedohodnou-li se Smluvni strany na zpUlsobu feSeni vzajemného
sporu, ma kazda ze Smluvnich stran pravo uplatnit svlj narok u pfislusného soudu
Ceské republiky.

Pisemnym stykem ¢i pojmem ,pisemné“ se pro ucely Smlouvy rozumi pfedani zprav
jednim z téchto zpusob:

a) v listinné podobé;

b) datovou zpravou prostfednictvim informacniho systému datovych schranek;

c) e-mailovou zpravou podepsanou zarucenym elektronickym podpisem dle zakona
€. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich ddvéru pro elektronické transakce,
ve znéni pozdéjSich predpisu;

d) e-mailovou zpravou zaslanou z adresy kontaktni osoby Smluvni strany na adresu
kontaktni osoby druhé Smluvni strany, tak jak jsou uréeny v &l. 8 Smiouvy.

Jednostranné pravni jednani zpusobujici zanik Smlouvy (vypovéd nebo odstoupeni)
musi mit podobu samostatné podepsaného dokumentu a musi byt doru¢eno pouze
prostfednictvim poskytovatele postovnich sluzeb, prostfednictvim informaéniho
systému datovych schranek nebo jako pfiloha e-mailové zpravy na adresu kontaktni
osoby ve vécech smluvnich dle ¢l. 8 Smlouvy a, jedna-li se o pravni jednani

doruéované sioleénosti CETIN, soucasné na e-mailovou adresu

Stavebnik bere na védomi a souhlasi s tim, ze nad ramec ustanoveni Smlouvy
nebudou jakakoliv prava a povinnosti dovozovany z dosavadni €i budouci praxe
zavedené mezi Smluvnimi stranami ¢€i zvyklosti zachovavanych obecné ¢i v odvétvi
tykajicim se pfedmétu plnéni Smlouvy, ledaze je ve Smlouvé vyslovné sjednano jinak.
Vedle shora uvedeného si Smluvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy Zadnych
dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti i praxe.

Smlouva mize byt ménéna a doplfiovana pouze pisemné, pravnimi jednanimi vyslovné
oznacenymi za dodatky ke Smlouvé podepsanymi opravnénymi zastupci Smluvnich
stran na témze dokumentu, a to bud' v listinné podobé nebo elektronicky; zména jinou
formou je vylouena. Odstoupit od Smlouvy lze pouze pisemné. Smluvni strany
ujednaly, Zze ustanoveni prvni véty tohoto odstavce nebudou aplikovat na zmény
kontaktnich osob dle ¢l. 8 Smlouvy a pro pfipad Oznameni o zméné vyse nakladu
dle odst. 5.5 Smlouvy, kdy postaci pisemné oznameni o zméné druhé Smluvni strané.

Smluvni strany se dohodly na vylou€eni aplikace nasledujicich ustanoveni
Obc¢anského zakoniku:

a) §557,

b) § 1767 odst. 2;

c) § 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3;
d) §1743;a

e) §2002a §2003.

Smluvni strany na sebe v souladu s ust. § 1765 odst. 2 Ob&anského zakoniku pfebiraji
nebezpeci zmény okolnosti.
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12.8. S odkazem na pfislusna ustanoveni Ob&anského zakoniku, zejména ust. § 1881 a
§ 1895 Obc¢anského zakoniku, neni Stavebnik opravnén prevést i postoupit Smlouvu
ani jakakoli sva prava nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji Casti treti osobé
bez pfedchoziho pisemného souhlasu spolecnosti CETIN.

12.9. Smlouva obsahuje UpIné ujednani o pfedmétu Smlouvy a v8ech nalezitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezité
pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran u&inény pfi jednani o Smlouvé
ani projev ucinény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi Smlouvy a nezaklada Zadny zavazek Zadné ze Smluvnich stran.
V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi Smlouvy a jejimi pfilohami, pfevazi text Smilouvy.

12.10. Smluvni strany souhlasi a potvrzuji si, ze udaje uvedené ve Smlouvé nejsou
pfedmétem obchodniho tajemstvi a zarovern nejsou informacemi pozZivajicimi ochrany
davérnosti majetkovych poméru.

12.11. Spole¢nost CETIN pfijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navrzeny
tak, aby byl zajistén soulad Cinnosti spole€nosti CETIN s platnymi a u€innymi pravnimi
predpisy, pravidly etiky a moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichZ cilem je pfedchazeni a
odhalovani poruSovani uvedenych pFedpisi a pravidel (program Corporate
Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance).

Stavebnik (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou
vyuZziva pro plnéni povinnosti z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
realizaci, tj. pracovnici, zastupci nebo externi spolupracovnici) cti a dodrzuje platné a
ucinné pravni predpisy v€etné mezinarodnich smluv, zakladni moralni a etické principy.
Stavebnik odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se zdrzuje. Stavebnik prohlasuje,
ze podle jeho nejlepSiho védomi a svédomi on ani zadny jeho pracovnik, zastupce
nebo externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s uzavienim této Smlouvy zadny
platny a ucinny pravni pfedpis. Stavebnik prohlasuje, Ze jeho €innost je legalni a
veskeré jeho prostfedky pochazeji vyhradné z legalnich zdrojl.

Stavebnik je povinen Cinit veSkera naleZitd opatfeni a vyvijet co nejvétsi usili, aby
zabranil tomu, Ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi
spolupracovnik porus$i v souvislosti s realizaci této Smlouvy jakykoliv platny a uc€inny
pravni predpis.

Aniz by byla dana jakakoli souvislost s pfedmétem Cinnosti dle této Smlouvy, Stavebnik
prohladuje, Ze uplatriuje a bude uplatiiovat veskera nalezita opatfeni a Zze vyviji a bude
vyvijet co nejvétsi usili, aby v ramci jeho €innosti nebo zajmu nedoslo k jednani nebo
situaci, ktera by zpUsobila takové vyznamné ohrozeni nebo naruseni jeho reputace, jez
by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim spolupracujicich subjektu.
Vystupuje-li Stavebnik pro spole¢nost CETIN nebo jejim jménem, dava dodrzovani
uvedenych zasad najevo.

12.12. Smlouva se vyhotovuje v elektronickém stejnopisu, ktery obsahuje 13 stran textu (bez
pfiloh) a ktery bude opatfen elektronickymi podpisy obou Smluvnich stran.

12.13. Nedilnou souc&asti Smlouvy jsou nasledujici Pfilohy:

Priloha €. 1 - CTN
Priloha €. 2 - Rozhodnuti
Priloha €. 3 - Koordinacni situace a polohopis

Podpisova strana nasleduje.
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	mezi
	CETIN a.s.
	a
	CETIN a.s.
	se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9
	IČO: 04084063
	DIČ: CZ04084063, plátce DPH
	ID DS: qa7425t
	zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B 20623
	zastoupená Martinem Bajtem, Supervizorem, VFS Praha západ, na základě pověření
	1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ
	1.1. Společnost CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě Smlouvy.
	1.2. Stavebník dle Vyjádření o poloze sítě vyvolává Překládku dotčené části SEK dle ust. § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích.
	1.3. Překládka dle Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením „VPI P5 Na Knížecí vestibul metra Anděl“.

	2. PŘEDMĚT SMLOUVY
	2.1. Předmětem Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a s ní související záležitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených Smlouvou a závazek Stavebníka, který Překládku vyvolal, společnosti CETIN uhradit všechny nezbytné náklady spojené s Překládkou, které by společnosti CETIN nevznikly, kdyby Překládka nebyla Stavebníkem vyvolána.

	3. PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY
	3.1. Překládka bude realizována v rozsahu a na nemovitostech určených v CTN.
	3.2. Předpokladem pro realizaci Překládky je splnění každé z následujících podmínek:
	3.3. Společnost CETIN nemá povinnost (i) zahájit provedení Překládky dříve, než nastaly Předpoklady pro realizaci Překládky a (ii) provést Překládku, nejsou-li splněny Předpoklady pro realizaci Překládky; bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky nebude Překládka realizována.
	3.4. Vlastníkem SEK, přeložené na základě Smlouvy, zůstává společnost CETIN.
	3.5. Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Je-li realizací Překládky a/nebo jednotlivými úkony Překládky pověřena jiná osoba, odpovídá společnost CETIN Stavebníkovi tak, jako by Překládku realizovala sama.

	4. ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN
	4.1. Společnost CETIN se zavazuje
	4.2. Stavebník je povinen před realizací Překládky:
	4.3. Společnost CETIN se zavazuje zajistit realizaci Překládky do dvou (2) měsíců ode dne, kdy bude splněna poslední ze všech následujících podmínek:
	4.4. Stavebník bere na vědomí, že mezi společností CETIN a vlastníky Překládkou dotčených nemovitostí musí dojít s ohledem na ust. § 104 Zákona o elektronických komunikacích k úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření písemné smlouvy o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky k uzavření smlouvy o zřízení služebnosti případně ke zřízení takového práva ve vyvlastňovacím řízení. Náhrady za zřízení služebností, které společnost CETIN vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem na ust. § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit společnosti CETIN jako náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou. Stejně tak bude Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady za uhrazení správních poplatků za vklad služebností do katastru nemovitostí, případně náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s vyvlastňovacím řízením.
	4.5. Stavebník se zavazuje poskytnout společnosti CETIN při uzavírání smluv o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zřízení služebnosti potřebnou součinnost.
	4.6. Jakákoliv lhůta určená společnosti CETIN Smlouvou k realizaci Překládky se prodlužuje o dobu, po kterou je v prodlení Stavebník s plněním povinnosti dle Smlouvy a/nebo po kterou byla realizace Překládky přerušena nebo nemohla být zahájena z důvodu nikoliv na straně společnosti CETIN, a o další dobu, o kterou je lhůtu k realizaci Překládky třeba prodloužit v důsledku prodlení Stavebníka.
	4.7. Dnem ukončení realizace Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu uvedenou v hlavičce Smlouvy nebo na adresu elektronické pošty určenou v odst. 8.2. Smlouvy oznámení o ukončení realizace Překládky.

	5. NÁKLADY SPOJENÉ S PŘEKLÁDKOU
	5.1. Stavebník je dle ust. § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen nést náklady Překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsou všechny nezbytné náklady vlastníka SEK, které by mu nevznikly, kdyby Překládka nebyla Stavebníkem vyvolána.
	5.2. Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN činí ke dni uzavření Smlouvy 255.857,- Kč (slovy: dvě stě padesát pět tisíc osm set padesát sedm korun českých) Specifikace těchto nákladů je uvedena v CTN. Stavebník bere na vědomí, že tato výše nákladů byla stanovena před vyhotovením Projektu na základě měrných nákladů společnosti CETIN (tj. je pouze orientační). Překládka dle Zákona o elektronických komunikacích je mimo předmět daně z přidané hodnoty.
	5.3. Výše nákladů Překládky bude stanovena po vyhotovení Projektu, na jeho základě („Náklady Překládky stanovené na základě Projektu“). Společnost CETIN do tří (3) měsíců od uzavření Smlouvy písemně oznámí Stavebníkovi výši Nákladů Překládky stanovených na základě Projektu a ve stejné lhůtě předloží Stavebníkovi Projekt.
	5.4. V případě, že v souvislosti s realizací Překládky společnosti CETIN vzniknou další nezbytné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v odst. 5.2. Smlouvy, Stavebník se zavazuje je společnosti CETIN uhradit, za předpokladu, že nebudou zahrnuty v Nákladech Překládky stanovených na základě Projektu.
	5.5. Výše nákladů na Překládku, bez ohledu na to, zda se jedná o náklady Překládky stanovené na základě CTN nebo o Náklady Překládky stanovené na základě Projektu, se změní písemným oznámením společnosti CETIN o změně výše nákladů na Překládku doručeným Stavebníkovi („Oznámení o změně výše nákladů“). Společnost CETIN je oprávněna Oznámení o změně výše nákladů učinit v každém kalendářním roce, ve kterém je Smlouva účinná, vždy však pouze jednou (1) za příslušný kalendářní rok. Společnost CETIN není povinna za trvání účinnosti Smlouvy učinit žádné Oznámení o změně výše nákladů.

	6. PLATEBNÍ PODMÍNKY
	6.1. Náklady spojené s Překládkou ve výši skutečně provedených prací a skutečně vynaložených nákladů dle odst. 5.3. a/nebo odst. 5.5. Smlouvy je Stavebník povinen uhradit na základě jednotlivých daňových dokladů. Faktury budou společností CETIN vystaveny takto:
	6.2. Náklady společnosti CETIN uvedené v odst. 5.4. Smlouvy budou hrazeny Stavebníkem odděleně na základě samostatných Faktur vystavených společností CETIN.
	6.3. Jakoukoliv Fakturu vystavenou společností CETIN dle Smlouvy a v souladu se Smlouvou je Stavebník povinen uhradit ve lhůtě třiceti (30) dnů ode dne doručení Faktury. Faktura bude mít náležitosti účetního dokladu dle zák. č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění. Kromě zákonných náležitostí bude faktura obsahovat číslo smlouvy Stavebníka.
	6.4. Náklady dle Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN určený na Faktuře.
	6.5. Stavebník se dostane do prodlení s uhrazením Faktury, pokud řádně a v souladu se Smlouvou účtovaná částka nebude nejpozději poslední den splatnosti Faktury připsána ve prospěch účtu společnosti CETIN.
	6.6. Faktura musí být společností CETIN odeslána na adresu sídla Stavebníka, případně doručena osobně tamtéž, nebo na e-mailovou adresu epodatelna@dpp.cz nebo elektronicky do datové schránky (ID datové schránky: fhidrk6).

	(k) Pokud společnost CETIN neobdrží v případě doručení do e-mailové schránky notifikaci o přijetí, faktura nebyla zaevidována a je nutno provést opětovný pokus o doručení.
	(l) Pokud je zaslána faktura prostřednictvím datové schránky, společnost CETIN notifikaci neobdrží. Datová schránka sama generuje doklad o doručení.
	7. SANKCE
	7.1. Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je dle Smlouvy povinen, je povinen uhradit společnosti CETIN smluvní pokutu ve výši 0,3 % z dlužné částky za každý započatý den prodlení.
	7.2. Smluvní pokuta je splatná do třiceti (30) dnů ode dne doručení písemné výzvy – faktury příslušné Smluvní straně k její úhradě.
	7.3. Zaplacením smluvní pokuty dle Smlouvy není dotčen nárok společnosti CETIN na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.

	8. KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN
	8.1. Za společnost CETIN:
	Za Stavebníka:
	ve věcech smluvních: Mgr. Bc. Kateřina Pavlovská
	funkce: právník
	e-mail: pavlovskak@dpp.cz, tel.: 296 193 416
	ve věcech technických: Daniel Veverka, DiS
	funkce: projektový manažer
	e-mail: veverkad@dpp.cz , tel.: 601 383 556
	8.2. Kontaktní osobu má Smluvní strana právo kdykoli změnit, a to písemným oznámením, doručeným druhé Smluvní straně. Změna je účinná doručením druhé Smluvní straně, ledaže Smluvní strana v oznámení uvedla pozdější datum účinnosti změny.
	Pro vyloučení pochybností Smluvní strany ujednávají, že je-li v téže věci určeno více kontaktních osob, jedná každá samostatně, ledaže je Smlouvou určeno jinak.

	9. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY
	9.1. Smlouvu lze zrušit:
	9.2. Společnost CETIN má právo, aniž by tím omezila jakékoliv své jiné právo nebo možnost nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy s účinky ex nunc:

	Společnost CETIN je oprávněna, aniž by tím omezila jakákoli svá jiná práva nebo možnosti nápravy dle Smlouvy, odstoupit od Smlouvy v případech stanovených v odstavci 9.2 Smlouvy tím, že doručí Stavebníkovi písemné oznámení o odstoupení. Odstoupení je účinné okamžikem jeho doručení Stavebníkovi, není-li v odstoupení určeno pozdější datum jeho účinnosti.
	9.3. Odstoupí-li společnost CETIN od Smlouvy dle odst. 9.2. Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním ze Smlouvy.
	9.4. Stavebník je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, že výše Nákladů Překládky stanovených na základě Projektu bude vyšší o více jak 20 % než výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN.
	9.5. Odstoupí-li Stavebník od Smlouvy dle odst. 9.4 Smlouvy, je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním ze Smlouvy.
	9.6. Pokud ve Smlouvě není výslovně stanoveno jinak, Smluvní strany ujednávají, že odstoupit od Smlouvy lze pouze způsobem a z důvodů určených ve Smlouvě, čímž Smluvní strany výslovně vylučují příslušná ustanovení Občanského zákoníku, která upravují možnosti odstoupení od Smlouvy.
	9.7. Odstoupením od Smlouvy nezanikají zejména případné nároky na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy, která vzhledem ke své povaze mají trvat i po pozbytí účinnosti Smlouvy.

	10. ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA
	10.1. Kvalifikovaná výzva musí být doručena společnosti CETIN nejpozději do dvou (2) let od uzavření Smlouvy. Marné uplynutí této lhůty je rozvazovací podmínkou platnosti a účinnosti Smlouvy dle ust. § 548 odst. 2 Občanského zákoníku.
	10.2. Smlouva pozbude účinnosti dnem následujícím po uplynutí dvou (2) let od uzavření Smlouvy, aniž by v této lhůtě byla společnosti CETIN doručena řádná Kvalifikovaná výzva.
	10.3. Pozbude-li Smlouva účinnosti rozvazovací podmínkou, je Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady společnosti CETIN již vzniklé v souvislosti s plněním ze Smlouvy. Stavebník souhlasí s tím, že společnost CETIN provede na náklad Stavebníka veškeré nezbytné práce, které zajistí funkčnost a ochranu stavbou či dosavadní činností dotčené části SEK a dále veškeré činnosti a právní jednání, která jsou nezbytná k zajištění souladnosti umístění SEK s veřejnými a soukromými oprávněními společnosti CETIN k SEK. Náklady dle předchozí věty uhradí Stavebník společnosti CETIN do třiceti (30) dnů od vystavení Faktury.
	10.4. Pozbytím účinnosti Smlouvy touto rozvazovací podmínkou nezanikají případné nároky Smluvních stran na zaplacení úroků z prodlení, smluvních pokut, náhradu škody a dalších nákladů vzniklých na základě Smlouvy či v souvislosti s ní; dále nezanikají ustanovení Smlouvy, která vzhledem ke své povaze mají trvat i po zániku Smlouvy.

	11. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ
	11.1. Za účelem plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou si Smluvní strany navzájem předávají nebo mohou předávat osobní údaje („Osobní údaje“) ve smyslu čl. 4 odst. 1 GDPR subjektů údajů, kterými jsou zejména zástupci, zaměstnanci nebo zákazníci druhé Smluvní strany či jiné osoby pověřené druhou Smluvní stranou k výkonu či plnění práv a povinností vyplývajících ze Smlouvy nebo vzniklých v souvislosti se Smlouvou. Přejímající Smluvní strana je tak vzhledem k předávaným Osobním údajům v pozici správce.
	11.2. Účelem předání Osobních údajů je plnění Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že předávané Osobní údaje budou zpracovávat pouze k naplnění tohoto účelu, a to v souladu s platnými právními předpisy, zejména v souladu s GDPR.
	11.3. Smluvní strany prohlašují, že pro předání Osobních údajů druhé Smluvní straně disponují platným právním titulem v souladu s čl. 6 odst. 1 GDPR.
	11.4. Smluvní strany berou na vědomí, že za účelem plnění Smlouvy může docházet k předání Osobních údajů z přejímající Smluvní strany třetí osobě, zejména osobě, prostřednictvím které přejímající Smluvní strana vykonává či plní práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nebo vzniklá v souvislosti se Smlouvou. Za plnění povinností ze Smlouvy se považuje zejména provádění Překládky a s ní souvisejících záležitostí v rozsahu a za podmínek stanovených Smlouvou.
	11.5. Předávající Smluvní strana zajistila nebo zajistí splnění veškerých zákonných podmínek nezbytných pro předání Osobních údajů vůči subjektům údajů, zejména informuje subjekty údajů o skutečnosti, že došlo k předání konkrétních Osobních údajů přejímající Smluvní straně, a to za účelem plnění Smlouvy. V případě, že přejímající Smluvní stranou je společnost CETIN, předávající Smluvní strana seznámí subjekty údajů rovněž i s podmínkami zpracování Osobních údajů, včetně rozsahu zvláštních práv subjektu údajů, které jsou uvedeny v Zásadách zpracování osobních údajů dostupných na adrese https://www.cetin.cz/zasady-ochrany-osobnich-udaju. Splnění povinnosti uvedené v tomto odstavci je předávající Smluvní strana povinna přejímající Smluvní straně na výzvu písemně doložit.

	12. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
	12.1. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti dnem následujícím po dni jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v účinném znění („Zákon o registru smluv“). Stavebník se zavazuje nejpozději do dvaceti (20) dnů od uzavření Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv. metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník se zavazuje doručit společnosti CETIN potvrzení o uveřejnění Smlouvy dle Zákona o registru smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následující den po jeho obdržení. Nebude-li Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv ani do tří (3) měsíců od jejího uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít se společností CETIN novou smlouvu, která svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění Smlouvy (přičemž určení lhůt, dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému posunu), a to do sedmi (7) dnů od doručení výzvy společnosti CETIN Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce nabývá účinnosti okamžikem uzavření Smlouvy.
	12.2. Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem a Zákona o elektronických komunikacích. Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů, vzniklých na základě Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, a k jejich vyřešení zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených subjektů. Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má každá ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České republiky.
	12.3. Písemným stykem či pojmem „písemně“ se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv jedním z těchto způsobů:
	12.4. Stavebník bere na vědomí a souhlasí s tím, že nad rámec ustanovení Smlouvy nebudou jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.
	12.5. Smlouva může být měněna a doplňována pouze písemně, právními jednáními výslovně označenými za dodatky ke Smlouvě podepsanými oprávněnými zástupci Smluvních stran na témže dokumentu, a to buď v listinné podobě nebo elektronicky; změna jinou formou je vyloučena. Odstoupit od Smlouvy lze pouze písemně. Smluvní strany ujednaly, že ustanovení první věty tohoto odstavce nebudou aplikovat na změny kontaktních osob dle čl. 8 Smlouvy a pro případ Oznámení o změně výše nákladů dle odst. 5.5 Smlouvy, kdy postačí písemné oznámení o změně druhé Smluvní straně.
	12.6. Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení Občanského zákoníku:
	12.7. Smluvní strany na sebe v souladu s ust. § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku přebírají nebezpečí změny okolností.
	12.8. S odkazem na příslušná ustanovení Občanského zákoníku, zejména ust. § 1881 a § 1895 Občanského zákoníku, není Stavebník oprávněn převést či postoupit Smlouvu ani jakákoli svá práva nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z její části třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.
	12.9. Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o Smlouvě ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních stran. V případě rozporu mezi ustanoveními Smlouvy a jejími přílohami, převáží text Smlouvy.
	12.10. Smluvní strany souhlasí a potvrzují si, že údaje uvedené ve Smlouvě nejsou předmětem obchodního tajemství a zároveň nejsou informacemi požívajícími ochrany důvěrnosti majetkových poměrů.
	12.11. Společnost CETIN přijala a dodržuje interní korporátní compliance program navržený tak, aby byl zajištěn soulad činnosti společnosti CETIN s platnými a účinnými právními předpisy, pravidly etiky a morálky, a zahrnující opatření, jejichž cílem je předcházení a odhalování porušování uvedených předpisů a pravidel (program Corporate Compliance - https://www.cetin.cz/corporate-compliance).

	Stavebník (a jakákoliv fyzická nebo právnická osoba, která s ním spolupracuje a kterou využívá pro plnění povinností z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejím uzavřením a realizací, tj. pracovníci, zástupci nebo externí spolupracovníci) ctí a dodržuje platné a účinné právní předpisy včetně mezinárodních smluv, základní morální a etické principy. Stavebník odmítá jakékoliv deliktní jednání a tohoto se zdržuje. Stavebník prohlašuje, že podle jeho nejlepšího vědomí a svědomí on ani žádný jeho pracovník, zástupce nebo externí spolupracovník neporušili v souvislosti s uzavřením této Smlouvy žádný platný a účinný právní předpis. Stavebník prohlašuje, že jeho činnost je legální a veškeré jeho prostředky pocházejí výhradně z legálních zdrojů.
	Stavebník je povinen činit veškerá náležitá opatření a vyvíjet co největší úsilí, aby zabránil tomu, že on nebo jakýkoli jeho pracovník, zástupce nebo externí spolupracovník poruší v souvislosti s realizací této Smlouvy jakýkoliv platný a účinný právní předpis.
	Aniž by byla dána jakákoli souvislost s předmětem činnosti dle této Smlouvy, Stavebník prohlašuje, že uplatňuje a bude uplatňovat veškerá náležitá opatření a že vyvíjí a bude vyvíjet co největší úsilí, aby v rámci jeho činnosti nebo zájmu nedošlo k jednání nebo situaci, která by způsobila takové významné ohrožení nebo narušení jeho reputace, jež by mohlo mít negativní dopad na reputaci s ním spolupracujících subjektů.
	Vystupuje-li Stavebník pro společnost CETIN nebo jejím jménem, dává dodržování uvedených zásad najevo.
	12.12. Smlouva se vyhotovuje v elektronickém stejnopisu, který obsahuje 13 stran textu (bez příloh) a který bude opatřen elektronickými podpisy obou Smluvních stran.
	12.13. Nedílnou součástí Smlouvy jsou následující Přílohy:


